
St. 6. V Gorici, 10. februvarja 1888. 
„Soča" izhaja vsak petek In velja 

po pošti prejemana aH v Gorici na dom 
pošiljana: 

Vse leto . . . . . . f. 4.4C 
Pol leta . . ' . . . „ 2/2C 
Četvrt leta . . . . „ l 10 
Pri oznaniiih in tako tudi pri „j>o« 

ilanicah" se plačuje za navadno trfetop« 
_-ttJL.lt8tJGL:I —-~ -

8 kr. če se tiska 1 krat 
• « >» H ?* g i» 
V I* t» t i *» ** >» 

? «• . *če črke po prostoru, 

Posamezne številke še 'debivajo po 
8 kr. v tobakarnicah v gosposki ulit i 
bliža „treh kron", na starem trgu 
in v nunski ulici ter * Tratn, vi« On-
serma, 3. 

Dopisi in naročnina naj se pošlja 
opravnistva ._,,Soee|i„Via_;.: Semlnario^ 

Rokopisi se ne vrač« jo j <lopiai naj 
SO blagovoljno frankujejo, — Dfrlafceiu 
In drugim iicpremojjnini BO iinio^min 
zniža, ako se oglase pri opravnlatvn, * 

Slovenskemu uciteljstvu. 
' i, „. 

Ko s-mo Slovenci in Hrvatje poslali pred dvema 
listoma preko pončmčenih planin svoje slovausko po­
slanstvo na srebropeno Veltavo, da sklenemo med mi­
limi brati na severu in Jugoslovani ono vzvišeno po-
bratimstvo, ki je voljno preliti tudi poslednjo kaplji­
co krvi za zatiranega pobratima, spremljali smo s po-
zornim očesom to poslanstvo j svoje, o vsakem njego­
vem koraku. Videli smo, kako jo plemeniti narod 
češki od najvišje iateligencije do priprostega težaka 
obsipaval to poslanstvo naše z odkritosrčno bratav-
sko ljubeznijo, kakč goreče ga je prttiskoval na svo­
je ljubezni slovanske polno jsreL Videli in spoznali 
smo, da imamo tam gori preko planin, ob Labi, Vol-
tavi in Moravi, bratov nebidj, ki nas vroče ljubijo, 
ki čutijo z nami zajedno reve naše in naše britkosti, 
ki imajo iste težnje* iste namene, isto borbe z istim, 
ijtttim sovražnikom* — Pred dvoma letoma slavila je 
torej ideja bratstva slovanskega največji in prvi svoj 
jednak zgodovinski praznik* ko je vrli češki rod —, 
tki zlate vreden je usodel14 — pritiskava! na .srce 
svoje v starodavni materi slovanski „zlati Progi* svo 
je južne brate ter ulival jim v prsi novih, svežih mo-
čij Za daljnje svete boje proti mnogoštevilnim mogo­
čnim sovražnikom svojim za ono veliko, oduševljajo-
čo in vzvišeno id<*jo BlovauBk̂ ga pobnitimatva. — In 
toi vsi smo bili uverjeni do dna duše svoje, da po­
žene to seme bratske ljubezni tudi plemenit sad. Ni­
smo se molili! 

Najraznovrstnejši stanovi češki, slovenski iu hr­
vaški govorili so na tej veliki in zgodovinsko imeni 
tnej slovanski svečanosti oduščvljenc besede, ki so 
proslavljale to bratsko vseslovansko uz&jemnost in po-
biatimstvo s toli iskrenimi čustvi* da se mm je v ra­
dosti iu srčoej zadovoljnosti topila prav tega pobra-
ttmstva prepolna &uš$% Vsi ti mnogovrstni stanovi so 
govorili, oduševljevali in proslavljali, — jeden stan, 
mnogoštevilen, mogočen in zaveden stan pa je mo!-
čnl, a poslušal je Jem pazuejo in s; zapisal zlate be­
sede globoko v rodoljubno sreč. Bilo je to vrlo iu 
zavedno učiteljstvo češko, ki se ui sililo mod unete 

J govornike in slavitelje uzajemnosti slovanske, a ki I 
i je pokozalo in dokazalo zares, da umč, kaj je prava 

bratska nzajemnost slovanska. Pokazalo in dokazalo 
t je, da mu pobratimstvo slovansko ni le puhla fraza, I 

kajti začelo m je kuuiu po preteku onih lepih bra-
toljubnih svečanosti v največjem številu učiti jeziku 
dveh le v prevodu znanih mu velikih pesnikov, 
Preširna in Gregorčiča, začelo je z veliko ljubeznijo 
gojiti jezik naš mili — slovenski, Pokazalo iu doka­
zalo je torej s tem, da hoče v dejanji vršiti td, kar 
so drugi toli oduševljeno proslavljali. 

Kdor je le količkaj opazoval razvoj osnovnega 
šolstva v Avstriji, vzlasti Hlovauskonarodnega osnov­
nega šolstva razvdj, ta mora priznati, daje Češko o-
snovno šolatvo prvo med jednakim šuelvom slovan­
skim, a prav gotovo na nič manjšej sipnji, kakor 
katerokolisibodi nemško šohtvo avstrijsko. No prizna­
ti nam je, da so na Češkem vso razmere šolstvu Ja­
ko ugodne, bodisi pru'odoznanske, geografiške ali mate-
rijalne iu da se je českoslovansko ljudstvo že davno 
oslobodilo vseh onih starokopitnih piedsedkov proti 
šoli, katere mi še danes opažamo med ljudstvom svo­
jim. Sedanje šolstvo češko v obče, in českoslovansko 
še posebel ima mnogo starše in krepkejše korenine 
od Šolstva našega. Kakor pa ae jo razvijala češka Šo­
la, razvijalo in krepilo se je zajedno tudi češko na­
rodno učiteljstvo, takd da stoji prav sedaj na visokoj 
stopnji didaktiške izkušenosti iu prave ŝtanovske za­
vesti. Nad s t o imajo učiteljskih okrajnih društev,ki 
zborujejo po večkrat v let»jj celo po večkrat na me­
sec, kjer debatujejo o raznih predlogih ter si bistri­
jo takč najraznovratnejše menj jasne pojme. Iu taka 
pogosta zborovanja uplivajo neizmerno mnogo ua 
krepki razvoj pedagogiško-učiteljske literature, kajti 
če hoče kdo o čem predavati, mora pisati, a če hoče 
pisat*, mora se učiti, — in se mnogo in temeljito u-
čiti, da ne bode svojim slušateljem le v pomilovalen 
zastneh. Iu tn\ vidimo, da imajo vsi češki učiteljski 
listi dosti in izbornega gradiva. Pri takih zborovanjih 
pa se tudi vzajemno oduševijujejo za težavni, nehva­
ležni a velepomembni poklic svoj, premišljajo in raz-
niatraje, kako bi mogli najuspešneje in zvesto služiti 
domovini svetej. No pri tem pa ne pozabljajo koristij 
svojega atinu, Ui so pač v najtesnejši zve2i s kori-

LISTEK 
Četrta zapoved božja v pravljici. 

Spisal dr. Frane Oblak. 
Konec. 

»Ko konča Gašper, začne Jeler pripovedovati 
svojo dogodbe tako - le: Slišali ste, kako smo se na 
onem kolom tamle ločili pred dvajsetimi leti; tudi 
Tam sera ža pravil, kakn ljubeznjivo sera bil sprejet 
T družino francoskega poslanca, ki nikakor ni bil 
skop, kadar je šlo za to, da bi mi ipokazal svojo 
dobrohotnost 

Ko je bil naš kolar Matevž popravil polumljeno 
kočijo in smo se bili vaedli v ono jako lahko kolibo, 
smo kakor blisk letSli napiej, puščajo za sabo najprej 
gozd, T katerem so nahaja naša hiša, potem bližnjo 
vas, T katerej sem v otroških letih najprej slišal peti 
naše orgije, ki jih jo vbiral naš raežuar in katere jo 
gonil Jurjev Grezor. Spominjal sem se, kakp Čudno 
in lepo se mi jo tedaj zdelo; mislil sem namreč, da 
prav v nebesih je taka lepa godba, da prav v ne­
besih vedno mašujejo in orgljajo, kakor naš domači 
mežnarv de marsikaj druzega sem mislil, kar pa se mi 
zdaj prav tako smešno zdi, kakor .se mi je tedaj 
zdilo. Zdaj pač vidim, da človeku, ki malo včt so 
lahko tudi mala stvar zdi velika, in da je prav te* 
daj, kadar malo vč, bolj arečen, nego tedaj, kadar 
mnogo vč. Obširno snanje razširi krog njegovega 
vida, pa tudi spoznanja, da premalo ali nič ne vč, in 
prav to spoznanje ga dela če dalje bolj željnega po 
vecem mmjL Manj ko Človek ve, zadovoljnejšt in 
Joštji ši?L Znanje §ieer vzvišuje človeka, a pomanj­

šuje osebno srečo njegovo v življenji in ga napravjja 
mučenika za edino odplačilo, daje vzor drugim ljudem. 
To odplačilo, katero se pri učenih ljudčh nesmrt­
n o s t imenuje, je tako vabljivo> da je zarad njega 
postalo naj več velikih in imenitnih mož. Še više 
plačilo je B o g sam. In zgodbo mučenikov od sv/ 
Štefana do najnovejših časov nam pričajo, koj znanje 
vse premore in kaj zamere. — 

Pa zašel sem predaleč. Po vožnji 15. dni pri­
demo srečno na Dunaj. Zvtžti sem v primerno krat­
kem času vse šole od elementara naprej, dokler da 

\ sem postal jezični dohtar. Pridno in marljivo sem m 
učil da so me vsi hvalili. Ko sem dospel do sedmo 
latinske šole sera zapazil, da mi je poslančeva hčerka 
Jeanette (beri Žanet) bila tako ljuba% kakor da bi 

j mi bila ljuba aestricj. Saj je pred mojimi očmi do 
rasla. Lepa zlatolasa deklica jo bila. Njen oče m 
njena mati naju so tudi oba enako ljubiti. 

Tako je prišlo, | a sem smel pred njo prosto 
na vrtu telovaditi in — oh gorje! — pri taki telo­
vadbi sem enkrat tako nesrečno na hrbet padel, da 
sem postal nezavesten. Jeanette jo bila zraven in je 
sama moj padec videla. Vš̂ a je zbegana, pa koj je 
prišla nazaj. Jaz sem jo zagotovil, da nič slabega ni. 
Ona je bila zarad tega po otročje vesela. 

Leto je bilo prešlo po onem padcu in tedaj 
smo bili prišli vsi biatje obiskat svoje ljube stariše. 
Kar jaz nisem vedel, jo tedaj zapazila mati: da sem 
namreč hrom na levi nogi. To bolezen 3em pa vodno 

! zanemarjal. Postal sem jurist, dognal študije in postal 
doktor. Vstopil sem pri franeoskem (josianišfcvu na 
Dunaji v službo. Imel bi bil postati soprog lepe in 
ljubljene Jeanette, ali jaz sem se vedno obotavljal, 
ker sem se vedno nadejali da ozdravim svoj,) bo-

stimi šolskimi. Stanovska čast, stanovski ponos jim jo 
visoko v čisli. Ali uciteljstvu slovenskemu nalik ima 
tudi ono izbojevati Še mnoge boje za popolno osvo-
bojo svojega stanft in svojih koristij. Učiteljstvo češko 
vč, da je le v zlogi prava moč, da more združeuega, 
celokupnega učiteljstva beseda imponovati tudi takim 
krogom, ki navadno nimajo zanj n\ prijaznega očesa 
ni dobrega srca. In da mu bode mogoče jednemu mo-
žft nalik bojevati se za svoje in osnovnega Šolstva 
koristij, zjedinilo je vseh sto uiitelsk^ch jednot' v 
»osrednje društvo*, t. j . iz delegatov vseh teh „j e d-
not* oživotvorilo je »Ustf odn i ' s p o l e k j ed-
not u č i t e l s k ^ c h v Čechach" , kojemu je po­
glavitni namču: l. H&jeni (obramba) zd jmf tv 
(koristij) u č i t e l s k ̂  c h, 2. p e če (skrb) o v n i * 
t r n i (notranji) r o z k v S t (razvčj) š is o 1 a t v i č e-
s k č h o, vy d a v a u i m (vy — iz) s p i s fiv, u č e b« 
nveh p o muce k, s e z u a m o v d n i m č e s k č h o 
u č i t e l s t v a se š k o l s t v t m j i n f c h n d r o d d 
z v l a š t & (vzlasti) s 1 o v a n s k f c h* (In še o ne-
kej veieimeuitnej nalogi o drugi priliki 1) Kdor pa 
opazuje, s koliko eneržijo je začelo le*tč osrednje 
društvo svoje delovanje, osobito sč svojo peticijo do 
deželnega zbora, s kojo zahteva, da se ustanove) za­
konite normo pri oddavanji učiteljskih šlnžb ter orne* 
ji fcakd ona najstrože graje vredna protekcija, tak6 
mora pač vzdihniti: O, da se i slovansko učiteljstvo tako 
jasno zaveda naloga svoje in svojega poklica!*1 Da, 
prav v tem nam je posnemati mile tovariše svoje tam 
gori ob Labi, Veltavi in Moravi; a posnemati je 
še osobito v nečem drugem, kar je zaprav glavni namen 
moj, — o čemer hočem govoriti v bodoče. 

Prva opereta na Goriškem* 
»Slovensko bralno in podporno društvo* prire­

dilo je 5. dne t. m.v prostorih tukajšnje čitalnice »veliko 
besedo". Vže pred par tedni omenili sti »Soča11 

in „E(liiiost*, da slovensko bralno in podporno 
društvo pripravlja veselico, pri kterej se ima pred­
stavljati tudi „operetaa 1 Marsikdo je pri tej besedi 
ostrmel in debele pogledal, ali se celo nasmehnil ter 
si mislil: no — bo pa gotovo kaka burka, katero 

lezni. AH bolezen je bila zmeraj huja in zato sem 
moral skleniti, da pokopljem v svojem serci st ojo 
ljubezen. Ker sem gorko želel sreča ljubljeni devi, 
sem jej spravil v bližino svijega prijatelja ia ona 
sama si ga je izbrala za moža* 

Skalim, da je moje najbolj žlahtno delo to, 
kar seru storit, ker ob enem sera na srečo svoje 
ljubljenko odpovedal se bogastva (francoski poslanec 
je bil namreč prav bogat) in sem stariše Jeanettine 
rešil največe pregcahe do svojeg* otroka; namreč da 
bi jo silili do nesrečnega zakona. Njeni, stariši bi 
bili imeli biti tudi moji stariši; oni so bili moji daj« 
veči dobrotniki in za hvaležnost, da bi bil jaz na­
pravil nesrečno niuno hčer I Bazbile so se torof pri­
jazne razmere med mano in francoskim poslancem, 
ki ni poznal mojih nagibov, in jaz sem ostal vendno 
nj*govana oseba pri francoskem poslanstvu. Pri vsem 
tem pa sem ostal zaveden in zvest Avstrijec. V 
svojem poslovanji sem mnogo videl, kar je bilo moji 
domovini nevarnega. Enkrat bi bil pri takih opra­
vilih imel izvrševati glavno nalogo* in ker sem se 
takemu početju odmiknil, izgubil sem po prizade­
vanji moj domovini sovražnih moči službo, dohodke 
in društveno spoštovanje. K svoji sreči sem si pri* 

f služil dohodke, od katerih morem živeti, in sem v 
največi skrbi storil za svoje ozdravljenje pravi korak, 
kajti zdravega mo tu vidite." 

Jeler jo končal pripovedovati. Samo to vem še 
| povedati, da so vsi trije bratje bili sklenili, da Ga-

spor prevzame skrb za svoje stariše in da po njihovi 
smrti so bili postavili na domačem nrrodvoru veliko 
nagrobno piramido v spomin svojim starišem s na­
pisom: S v o j i m s t a r i š e m v s p o m i n t r i j e 
e i u o v i t r o j č e k i , Pa jo Qmj?m f ostal J*§toi$ 



^ait^Eaai^sišiiteaBfea 

- T T -

aTT tam videli« Drugače pa si je to stvar 
^ 2 o r " j e J2 gabila« k omenjenej »veliki bese­

di* videl, da se ima v resnici predstavljati »opereta« 
v pranem pomenu besede; kajti — tu so ti bili ime­
novani solisti: župan, berič, pisar, starešine, ob* 
činski svetovalci, vodji orkestra, vprav tako,fc«or to 
prinašajo »plakati% ki nas vabijo v gledišča L t d. 

Tedaj se je oni Šaljivi smeh polegel — i e 
do je tsedaj, rekel bi, bolj se strahom in veielj^iii pri­
čakoval 5, dne februvarjs ; so strahom, ker k* s 
da jo stvar morda prenagljena, da se ne p s r e ? i | z 
veseljem, ker srečen vspeb zabilježiti se iii»*se z la­
timi črkami" v kroniko napredovanja m Gforišnem; 
da, na Slovenskem sploh —v Prišel je slednič dan — 

cl »U smo — posreč lo se je — bolj- p ra i 
*i. Poglejmo si torej izid te n «» I 

Poslušalcev bilo je ogromno št 
je bila goječa — nad 500 osebi mim » . 
bili so opoludne vže vsi razprodani; še toltku bi se 
jih bilo razprodalo, da bi bili na razpolugo. Ze pred 
?, zv, * alo je občinstvo, boječe ae, da pozneje ne 
dobi prostora. Ob 1% bila je dvorana vže vsa napol-
t m. Vse seje radovedno popraševaia, kako bo z 
sc »eto* pojde? Igralce samo smo popraševali, a 
verjeli nismo njihovemu pritfjevarj% dokler ne nismo 

il prepričali — da seje izvrstno zvršilu. — Prva toč-
'-. i \i\t j e : .Zrinaki Frankopatika16 se spremljevalcem 

: estra. Tudi to točko smo kaj težko pričakovali, 
* iovedni, kako se kaj podaje spremljevauje orkestra 
krepkim glasom znaaik priduiii pevcev »bralnega in 
{tt&or&eg* društva*. Tedaj opozori vodja oikestra 
g. Pahor, s palčito godce — * opozoril je nas — 
- ..t! nastala je naenkrat tihota in vse je zaomkuje-
no poslušalo koračnico, skladbo zobnega mojstra Iv« 
pli Zajca. Pela se je izvrstno, i kaj bi se ne t vodila 
je pevce apretna roka; {g. Komarja, orkester pred 
odrom pa g. Pahor. Ploskajo so udeleženci naznanja­
li željo, da bi se ta točka ponovila, a ni se moglo 
vslreči, ker pesen je precej dolga ~ i program vže 
tako preobširen. 

Za tem sledila je godba. Igrale so skoro naj* 
boljše moči orkestra tukajšnjega gledališča in kakor 
BO je govorilo, spolnile so svojo nalogo prav veslao, 
aosebno pri spremljevanji operete* Sledila je igra: 
„Pol vina — pol vode*. Igrale so jo .med druzimi že 
dobro znano os*be.* gospodična Jug — gospod Zavr-
lasek; oba sta za oder dospela vie do neke dovrše­
nosti, kajti njih naravno kretanje— neprestrašenest, 
jasno izgovarjanje in »mimikaj* daja jiau. častni pro­
stor med1 najboljimi dibtanti na Goriškem. Vdovo, 
Marijo Zoričevo, igrala je g. Zoro; v prvo na odru, 
rešila je svojo nalogo častno, in želeti je, da bode 
titdi dalje bogatila osebje diietantinj. »Lazarja Malin* 
ščaka* je dobro predstaljal g. Kumar. 

Naslednja točka bila je »Mornar41 za bariton 
šolo od g. F, S. Vilharja: pel jo je g. Kronavetvogl 
izvrstna— dovršeno.. Kar dostikrat pogrešamo pri 
petju, t. j . piano — forte i. t. d,, to je g. Krona­
vetvogl vse natanko Izražava! in s tem pokazal pravi 
vkus v petji; pokazal redko pevsHo zmožnost. 

»Lanieoa pel je mešani zbor. Odlikovale so se 
zopet naše gospodične pevkinje: g. Pehani i n g . 
Klančič, sopranistinji in gospodične Jug, UrbaifČiČ in 
Kocijančič, altistinje. Pesem se je vsled neprestanega 
ploskanja ponovila; mešani zbori se občinstvu ja-
ko šopudajo. $aj bi ne bilo veselice, kjer ne nasto­
pi vsaj en mešan zbori 

Žar tem sledila je deklamacija; » Junak ia dete". 
Gospodična Klančičeva nam je svojo deklamovaUko 

domačih fužin, &% je menih Mohor vmrl ko&^-sie* 
gvardijan samostana „v Vreseh* 'm da je Jeler vmrl 
fcofc spoštovan avstrijski poslanec na rnskem dvoru. 
L Jajmošter v prižpiet % »Prav ste jo povedali 
Četrta zapoved božja je prav obširnega pomena, ia 
srečen je, kdor jo spolnjuje. Z Bogom P 

S tem je bila pravljica končana, Ljudje so šli 
iz cerkve £0 pred cerkvijo postojijo, da bi kruije-
vega prpovedovalca Jožeta občudovali, prileti poreden 
mlinarjev Jožo od nekod in kriči: Lejte no, sem 

al" davi, zakaj naši zvonovi zatiraj pojejo: Pav-
ins&ai gfonaiftjka, GregorČevka, brž! V m trije zadnji 

povedovaiei spijo v teh hišah, Ž i v i l i t o r e j , 
B a š i z v o n o v i ! 

Ljudje res oponašajo to pesem mostarskim zvo-
• sovonb Sontviškogoriskini pa: 

BajnkP&vlea je vmrol (vmrl), 
Kado ga bo droi (drl)? 
„Svet* ga Vida črov (Črv)1*. 
Le jamo skopijite, 

O Le noter ga denit% 
Le' n kamn gor nanj, 
De ven ne bo mol (mogel)« 

Enako oponašajo po vsem Slovenskem zvono­
vom raznih cerkva. Ta tiči v vsakem obzira naroden 
zaklad.^Morebiti pride kdo ki ga izkoplje. Meni na 
pr. se iz prav zdaj navedenega oponašanja šentviško-

nov zdi, da m imajo ti ribniki i, m, 
», r m I kot poluglasniki ne samo r, kateremu 
im mo čast slavnii slavist^ o* kfe dvorni svetovalec 

. ^ k f e i & . - • • • : . •..;• - ? 

sprestnost vže večkrat pokazala in moramo jej pri­
znati občno hvalo in izreči željo, da bi tudi v kakej 
igri prevz^ \« ^nerno ulogo. 

Za u u 4i\ je Čveterospev z alt šolo ttSirotaa. 
Gospodična Jlig pela ga je prav dobro. S takimi 
glasov; nar reba vedno ostati le pri zborih, am­
pak sežemo lahko po kaj večem — sedajf imeli smo 
opereto za moške glasove; v prihodnje lahko napra­
vimo kaj z ženskimi in moškimi glasovi. Kadjam se, 
da nas pri prihodnji priliki gospodične pevkinje osre­
čijo s kakim Bholo* 1 

Giiivna točka ^velike besede* imela je slediti. 
Občinstvo jo je nestrpljivo pričakovalo. Vzdigne se 
.zagrmjalo, iubenfi stoji na odru, ter pridno snaži in 
piipravi;tt sob) m u . ' , f i . G.""Pithor~n«ma* 
line oike^tru in #nvodf operHe se prične. ^Beiič", 
g, Kr lê *at je sv< / t no, da 

I HI je težavna — igrati in di*Uti ? • rn ob enem 
y\x pazili na vodjo i orkester — pel je povsem glad­
ko, neustrašno; porab 1 je izvrstno priliko, da je pri 
„1 nit nočem' Vam lagati i. t. d* ** pokazal, da* zna 
na pravem mestu pokazati moč glasu — zadostiti u-
logi »basu*, kajti nadvlada! jo orkester in sosebno 
MOonuubastf, Izncaadil na« je tudi z pav kiticami 
kot „kuplet% slikajoč nam župana z prav d»bto mi­
miko. Nastopil je za njim .modra glava* — pisar (to-
nor) g. Kumar, kateri se je jako odlikov.il se svojim 
čistim glasom, soseboo v ffduetu z benčenu" V wdue-
tu*1 peti se spremljevalni orkestra tako težko- ulo-
go, kakor stajo imela pisar i» beričv opereti, je bilo 
sicer pričakovati od g, Krinavervogla i g. Kumsrja*, 
a pela sta z zavzerjetu, kakor bi se bJa borila z*t 6t-
stueje meito; pela »ta s posebno preciznostjo, da 
sta si uajvvčn priznanje i pulnolj pridobila* 

Sledil je temu najlepši prizor: Starešinov dohod 
k posvetovanju. „Na zdar Vam i, t. d.a Zbor stare­
šin v krasni .okoličanski tiDŠil(Z širokokrajnimi klobuki 
na pravd je« poseben vtis na občiustvo — preveč je 

I bilo posamezne opazovati, poslušati izborno petje, 
slediti mttačnemu izgovarjanju besed, obnašanju sta­
rešin itd. — Zbor starešin, sestavljen iz štandieških in 
goriških pevcev, obnašal se je vrlo drbro, da je 2vabljal 
smeh še tako melanhoničnemu. Gosiški pevci so ô  
dru in obnašanju vže bolj vajeni in jim je to vže bolj 
maleukost, a štandreškim pevcem gre veča Čast in 
hvala, ker so priprosti delavci in so svojo alogo tako 
dobro rešili ter pokazali, kaj zmore tudi priprost slo­
venski delavec — ako hoče I Slednjič nastopi g. žu­
pan, purgermajster. Starešine ga sprejmo z vso 
častjo ter se mu po taktu do tal prikimajo in mu 
spevajo: »slava, slava našemu gospodu županu. Se* 
daj prične svojo ulogo g. župan (bariton; g. Koršič, 
veščak v tnuziks. Imel je ulogo, ki bi marsikateremu 
staremu igralcu operet delala preglavico, kajti pri po­
sameznih točkah se je zelo težko o pravem času 0-
glasiti, a vso to je on jako dobro opravil; menil se 
je s starešini in jemal od njih „šnupcett, a pri vs?m 
tem ni zgrešil vodja i orkestra. „Slava torej našemu 
gospodu županu v opereti la 

Kaj več o opereti in veselici, ki naj se zabilje-
ži najlepšim, kar smo jih na goriškem videli — pri­
hodnjič. 

Dopisi. 
Gorica. WK a t o I, b r a l n o i n p o 1 i t i č n o 

d r u š t v o ' 1 v P o d g a r i priredilo je na večer 
svečoke lepo veselico v sicer prav tesnih ali dovolj 
primerno urejenih prostorih KocijančiČeve gostilno. 
Ljudstva domaČega in vabljenega nabralo se je obilno 
in bili smo v pravi goječi. Častna beseda našega dež. 
poslanca K.| da bo on skerbel, da dobi društvo te­
kom jednega leta prostorno dvorano, porok nam je 
boljše bodočnosti. Pri veselici vrstilo se je petje za 
govorom, igra za deklamacijami. Pevci podgorski, 
podfvodatvom g. Bajta peli so nekatere pesni prav dobro; 
dopadal se je tudi mešani zbor* Deklamaeija gospo* 
dične GregonS iu ona znanega, deklamatorja iz Gorice, 
vzbudili ste občno zadovoljnost. Tudi igra, »Kje jo 
moja44, predstavljala se je verlo dobro. Posebno pa 
nam je ugajal stari Križ, katerega je igral prosti 
mož Lovro Go m išče k s takim razumenjem; da smo 
se čudili* Kraž*Bajt nam je užo dobro znan igralec, 
ki je tudi ta večer svoje storil. Prav lepo sto igrali 
gospodičtui l\ in U. V občem smo pri mlndem dru­
štvu, ki šteje še-le četerti mesec svojega obstoja, ob­
čudovati lep razvoj in znamenit napredek. Le tako 
naprej, verli Podgorci! in gotovo bodete % božjo po­
močjo in vztrajnim delom še praznovoli petindvajset-
letnico in »zlato malo11 vašega velevažnega društva. 
Navdušil je tudi navzoče zastopnik prostega naroda, 
mladeneČ Javoršček, ki je z lepim lastno sestavljenim 
govorom navduševal Slovence, naj po svoji moči vsa 
žertvujejo za sveto narodno stvar. Posrečilo se nam 
je dobiti govor ter bi gi dali slavnemu uredništvu, 
ko bi ga ponatisnilo v naši „Sočift, a saj vemo, da 
je listn ozko odmerjen prostor. Vse lepo, dobro in 
koristno navdušenemu govorniku pa čestitamo javno; 
da bi imel mnogo posnemovalcev, mnogo nasledni­
kov 1 Pri domaČi zabavi slišali smo marsikak lep 
govor in mnogo lepih pesni« TS& svidenje v prijazni, 
•tik domačo r # zo^fc navdušeni Podgori i 

V Podgor i , 7. februvarja. — Oni dan opi* 
aoval sem stanje, ali prav za prav začetek „Slov. 
katol. in politično bralnega društva** v Podgori. Tačas 
se mi je zdelo še vse nekako mrtvo; da resnico go­
vorim, imel sem prav malo upanja, da bi društvo 
kdaj dobro oživelo. Muogi so rekli, bi vže bilo, a ko 
bi bil »ples11 dovoljen, drugi pa so zopet trdili, da 
se ljudstvo premalo zanima, in tretji so pa vže do­
ločevali, da »nikdar nič ne bo" 1 Se've, pri takem 
besedovanji sem tudi jaz prišel ob vos pogum, dasi 
sem vedno povdarjal, da se bo stvar na bolje obr­
nila. I n s 1 o d n i č mi pa š e »S lovenc i** p 0-
š l j e v o d p r t e m p i s m u »Soč i u m e d d r u ­
g i m p r a v g o r k o z a u š n i c o ; č e š, d a n i ka-
t o T i l k o j ^ i l T s e m p i ara i t ilili bože^sedaj-po­
tiho bodi, in shranil sem pero v mizuico tor obljubil 
molčati tako-dolgo, dd spregovore oni možje, kateri 
imajo več provice do t^ga, 

Danes pa, ne oziraje se na odprto pismo »Slo* 
veečevo41, pišem Ti, ljuba »Soča*, o dveh domač h 
veselicah, katere je nepričakovano priredilo naše 
društvo, nam v veselje in Podgori v čast. Vendar 
pa ni mi namenopisoviitij vse nedolžni veselje, kar 
smo ga vžili pri teh veselicah, kajti vem, da nimtŠ 
na ostaja prostora v avojih predalih. Sicer si pa tudi 
ne upam, ker se bojim, da bi kdo moje nedolžno 
pisanje zopet preubraČal in Tebi, draga nSočaa zlobno 
podtikal. 

Tako jo torej! Od prve naše veselice^ Ti je 
vže znano spod spretnejšega peresa kako, dobro je 
šlo vse, a tudi druga vršila se je j iko živahno, ako-
ravno se je še le prav zidnje minute naprosilo go­
spodično I. Gregorič, učiteljico h Preseka, za dekla-
tnacijo in gospoda Zivertanoka, za šaljivo igro „Kje 
je mejau daje prevzet nalogo cesarskega služabnika. 
Dvorana bila je natlačena in občinstvo popolnoma 
zadovoljono. Hvala gro zt to domačemu Organistn 
g. I. Bajtu, ker je nam priskerbei dovelj lepo ubra­
nega petja in obakrat sodeloval pri igrah; hvala pa 
tudi tukajšnjim učiteljicam in gospodični Ivanki Kian-
čič*evi, ki jo tako spretno igrala na citrah. 

Tako, vi<liš, prijatelj ^Soče**! da Podgora stoji 
na trdni narodni podlagi, ki so ne premakno pritisku 
sovražnih naših sosedov. Možem pa, katerim jo mar 
za napredek Podgore, kličem, naj ne odstopijo od 
trudopolnega dela, Naj'ne zabije pri svojih opravilih, 
da jim jo izročeno v varstvo mlado društvo, katero 
kaže od začetka krepko svojo oživljajoče moč. Naj 
vabijo društveuiko na skupno bralne večere, tako, 
kakor so st; o svojem času posvetovali; d** no b \ 13 
društvu priskrbljenih slovenskih časnikov zastonj le­
žalo v društveni sobi in rdel nemarnosti zgubljoValo 
svojo duševno hrano. ~ Opomnim Vas tudi na oni 
govor, ki ste ga slikali nu večer zidno voaolke; d^ 
se pri priložnosti pomenite o ustanovitvi družbo sv. 
Cirila in Metoda. Tukaj lahko z malim storite veliko 
v korist zatiranega sloveuskega naroda. 

Podkrajski. 

Iz Brd,.f 5. fibtuvarja. Kedar pridejo mla* 
denči od vojakov domu na dopust, vedo mnogo po­
vedati o bitkah in zmagah. V^ak vaščan rad po­
sluša te branitelje domovine, ter so njih zmago ve­
seli* 

Tudi jaz vam hocom o bitki in zmagi govoriti; 
veselite «o z meno! Ta bitka ni se vršila z bodalom, 
ro/JIo;n ali strelivom, amp ik z uma svitlim mečom in 
z „bcsedott. Srečito je premagal „Slovenski jez** 
mnoge zaproko, ki ^o mu branilo privoliti zabavni 
večer na meji mod Gradnem in Mernikom, v središči 
Dolenjske županijo, v našem visokem Hlovniku. Zdaj 
so veselimo, ker se je zabava dne 5. t m* prav ve­
selo in mirno izvršila, N.ij jo na kratkem popišem: 

Gispol Mattin Skubin, posestnik v Hlevniku, 
dal jo svoja plesno dvorano v to svrbo; njegov sia 
Karoi je i^to prav lepo priredil se zelenimi vejicami 
in oku§uo prepletel se zastavami, k^kor je po zimi 
na deželi preteško napraviti. Spored je bil ta : 1. 
Pozdrav predsednikov, o krivicah na moji. 2. Petja 
Hej Slavjaui, "kje so naše meje?" To je pel domači 
zbor. 3. Začetek večerje, koja se za vršitev zabave 
večkrat pretrga* 4 Potjo „Bri*ka bndnica* po g. Vo* 
ItriČevem napo v u. To so peli pevci iz Kopane pod 
vodstvom skladatelja. 5, Govor o domovini in napit­
nina cesarju (preds.). 6. Cesarska pesem. T, nVen* 
čektt posmJ. 8 Govor o zaslugah sv. OČ. pap. Leona 
XIII. za Slovane (preds*)* *• Potjo; Leonova himna.. 
10. Zbor domačih pevcev podari hsvrstnemn sklada­
telju in povovodjt g. Hrab. Vol.ariČu umetno sestav­
ljen šopek svežih cvetlic, predsednik pa kupico, da 
vloži šopek, s primernim nagovorom. Mislim, da bo 
to počeščenje vsim spoštovalcem skladatelja všečno. 
11. Petje »Briška budniea*, zopet; »Rožici*1.12. „PrI-
zor navmeji talijanski*, sestavila predsednik in tajnik, 
igrali Štefa (vdovec), Milka (njegova hči) in Srečko 
(njih prijatelj); konec igre je zapela poboljšana Milka 
pesem Ca^i-jevo „Jaz nisem Tuljauka" ~ spremljajo 
jo pevci pri mizi pa g. Volarič pri harmoniji — div-
no. 13, Nadaljuje se večerja in vpevajo razno pesmi. 
14. Šaljiv govor »o trebuhu**, zel6 dolg, a tako hu-
morističen, da je vsaki stavek zbuja) splošen smeh, 
Govoril ga jo g. skladatelj Volarič. Kaj taeega nI* 1 
ia slišftL )p. Petje raznih pesmi 16; JS^en fovoir kot 
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uv^d k pesmi »Slavja-ni, no udajrao se^T 18. To pe­
sem je navdušeno zapel domači zbor, obstoječ h mla 
clenčev gradenskega iu merulškega vikarjafca. Sesta-
vttelj m pevovodja temu mnogoštevilnemu pevskemu 
saboru $*•$* učitelj Bele, Njegov iu pevcev trud je 
hvale vreden; 3 do 5 četrt ure dalječ črez hribe in 
grape k pevskim vajam buditi, to je velika požrto-
valndst 17. Pohvalni govor z napitmc;i v e tet doma­
čim pevcem napravil jo g. vVohuič; vsem pevcem 
skupaj pa predsednik, 18, Saliv dvospev BPijaneca, 
pela Milka in Janko, 19. Kozauski pevska zbor za­
poje pesem »Milka moja** in razae drugo v prelepem 
soglasju, 20» Tombola z navadnim humorjem; naj veži 
dobitek naklonila je sreča tistemu Karolu, ki je brez-
»lažno uredil sobano, 21, KozanskL pevpvodja potjp-
||e harmonij in pevec M, poje njegovo pesem „Luna 
sije0 (šolo) s primerno mimiko. V tej pesmi stoji 
rebuhca namesto ljubice. Spretnost g. Volaričeva iz-
vabila jf i* harmonija mnogo »okroglih**, a ženske 
so se znale premagati. — Med skupnim popevaojem 
razšla se je mnogobrojna vesela družba v najlepšem 

„a. Hvala Kožbanskemu županu g. Blažiču, ker je 
m isti dan ustavil plese po vsej županiji! 

Čepovarl, 6. febr. V prid društvu sv, Cirila 
}Q-M-9loda so bili namenjeni dohodki „besedeu dne 
% febrj a so pač le vinarji evanjgeljske udoyc, kajti 
kmečka vas\# svojo besedo brez ustopnine se ne 
more meriti z trgi in mesti. Nabrala se je vendar 
po nakaznici Vam poslana svota 10 gl. 

Beseda dne 2. febr, se je posebno dobro izvr­
šila. Občinstva je dušlo nepričakovano mnogo. 

Pevci so imeli izvrstna grla, Volaričeve novejše 
pesmi so se tako dopadale, da so se morale ponav­
ljati; so pa res skladbe v duhu naroda. Gospod 
Leban je pel samospev Vilkarjev »Sreou jako pre* 
eiano, občinstvo je hotelo ponovitev. Prijetno je bilo 
tudi poslušati deklamacijo * Legenda", katero je 
Anica Šuligoj prav dobro izvršila. 

Društveni predsednik nam je razlagal n a m e n 
in p o m e n d r u š t v a sv, C i r i l a in M e t o d a , 
ter uuemal kupovati srečke, kato/ih čisti dohodek se 
je določil temu društvu. 

Dramatični prizor „Stara ura" so nam Čez vse 
zanimivo predstavljali gospod Ruslija in Leban, ki 
sla imela glavne uloge, Tudi manjšo uloge so domači 
dtletauti dobro izvršili. Zidovoljuoati in smeha je 
bilo še preveč, ker je časi branil besedam do ušes 
poslušalcem 

Po besedi je bila domača zabava, pri večerji 
tudi Jako prijetna in umestna. Tu smo slišati razne 
narodne pesmi in tudi nekatere napiinice, Za povoljea 
izid se je zahvaliti naj bolj gospodu Eustiju, ki je 
pri besedi in domači zabavi bil vedno na svojem 
mestu, potem, ko je po velikih zametih iz Kala pre-
lomil pot v,Čepovan. 

štvott v Dutovljah; da povabljenih ni spodobno spre­
jelo, ampak da se jih je nekako odrivalo. Gospod 
dopi nik ni pomislil, kaj bi bili morali povabljeni sto* 
riti, da bi bili smeli od drugih zahtevati, naj spolnejo 
svojo dolžnost. I3II aem tudi jaz navzoč pri veselici 
dne 29. v Dutovljah in storil sem svojo dolžnost; 
zato pa tudi društveniki proti meni niso v uljudnosti 
zaostali. G. dopisniku svetujem pogledati na svoj 
prag, potem bo gotovo druge mileje sodil. 

Preteklega leta 11. junija je naš gospod učitelj 
povabil tukajšnje rodoljube po nasvetu gospoda doh-
tarja Gregorinija v Sežani k posvetovanji, da bi usta­
novili podružnico družbe sv. Cirila iu Metoda v Se­
žani. Razlagal nam je namen to družbe in kako hudo 
napadajo in stiskajo—od vseh- strani naš ubogi slo­
venski nirod. Pri ti»j priložnosti so se tudi nabirali 
podpisi za to družUo ter se jih je nabralo okoli 50 
a potem ni duha ne sluha o dražbi; zaspala je 
menda kakor čitalnica v Stijaku, Mnogi "povprašu­
jejo, kako in kaj je z družbo, a nobeden ne ve, ra< 
zeu g. učitelja — on molči drugi ne vedo; Vso okoli 
nas napreduje za narod in dom, mi pa spimo 1 

Rodoljub. 

Dutovlje, 6. febr. 1888. — Prejemši 3. štev. 
cenjene „8oČea dne 3. febr., in v nji dopis iz Av-
beja, ki ima namen grditi in črniti naše društvo, o-
brekovati je in podučiti, kako naj bi pri prih. vese­
licah njemu na ljubo postopalo, 

V kratkem bodi onemu dopisniku (ali nareko-
valcu) povedano, da mu je oae vrstice narekovala le 
strast neopravičenega maščevanja, ter da je nam do 
sedaj še vsakdo priznal, da društvo častno zvrŠuje 
nalogo svojo. Se ve, da truditi se z duševnimi močmi, 
žrtovati in segati tudi v žep, če troba, in druge za­
stonj kratkočasiti, ne zmoremo še. Vstopnica k vese­
lici je stala le 20, k plesu pa 60 kr. in toliko modri 
smo vendar le bili, da nismo puščali ljudi v dvorano 
— brezplačno; še manj tacih, ki so hoteli šiloma 
prodreti v veselično dvorano (sram naj bo tacega ne-
otesanca 1), in ki so bili vrhu tega še natrkani, Taki 
naj bi raje dena ostali pod kaminom, Čo tudi jih 
slučajno doleti vabilo P 

Nekdaj sem se učil, da moder je oni, ki upo­
rablja prava in poštena sredstva v dosego svojega 
namena; dopisnik avberski se je sicer tudi posluže­
val sredstev, ali kakšnih? Dosegel je tudi z dopisom, 
kar je bil namenil; zato mu pa tudi prav radi za za­
sluge njegovih laži postavljamo na tem mestu hvale­
žen spominek: govoriti (njemu: kričati) je srebro, 
molčati zlato, aH: „si tacuisses, philosophus man-
sises." 

S tem opiaviČujem svoje društvo, katerega ud 
mi je čast biti; za par druzih, neumestnih besed, ki 
zadevajo bolj občino, nego nas, se ne zmenim. 

Društvenik. 

M Pčclmelea, 5. februvar. — Letošnja zima 
je tudi tukaj pri nas obudila razne bolezni med 
otroci in odrasemmi. V tacih nemilih slučajih se člo­
vek še le uči spoznati in ceniti dobrega, vestnega 
zdravnika ter spoštovati ga žo zaradi potrebe. Tacega 
se nam je tudi pokazal sedajni c. kr. okrajni naš 
zdt&v»lkT ki si čedalje več zaupanja pridobiva pri 
občinstvu. Otroška davka, o kteri je nekdo iz teh 
krajev spoiočal v 2. štev. letošnje ^Seče", je, hvala 
Bogu in vestnemu prizadevanju okrajnega zdravnika, 
vl& popolnoma ponehala. Ko je gospod zdravnik iz­
vedel o bolezsr, je kaj pogostoma zahajal v naš kraj ; 
še celo v Rakovec, eno uro daleč, je šel do otrok 
nekega vbozega gosta. O tej priliki je menda v prvo 
poskušal, kako se po naš:h strmih ledenih gorah 
hodi v obutvi z ledeniki okovani. Hodil pa nt 
brezvspeioe; povsod, kanWr je prišel in našel bol­
nike, dosegel je izvrstne vspehe, Ne eden bolnih 
otrok, ki jih je zdravil, ni umrl; vit so srečno okre­
vali. Kako to? Ljudje so se strogo ravnali po nje­
govem navodil pri bornih otroki h in s tem tudi po­
kazali, da ga d o b r d u m e j o . 

A, ne le otroke ampak tudi odrasle jelzdravijal 
z istim dobrim vspehom. V Podraelcu je neko ženo 
ozdravil želo mučne bolezni na prsih. Ni še dolgo, 
od kar je bil po noči klican na Grahovo k težkemu 
porodu in je nemudoma prišel ter rešil mater in 
otroka. 

Gospodu dohtarju bi se godila krivica, ko bi 
mu ste hoteli priznati zaslug, ki si jih je v majhnem 
času v nbšem kri ju pridobil se svojo spretnostjo in 
požrtovalnostjo. Pokazal je, d a j e b i l o m o g o č e 
d o b i l i v To Imin t a k e g a z d r a v n i k a , ki 
nam m o r e v b o l e z n i p o m a g a t i . Torej bo­
dimo pravicoljubni; priznajmo zasluge, kjerkoli jih 
najdemo in nikar se ne prenaglimo v sodbab. 

kih pogodnikov tudi tedaj postane skupno do 
skupnega sklepa miru. 

Člen III. Ta pogodba; imata v zmtslh nje­
nega mirovnega značaja iu pa, da $e izključi 
vsako napačno tolmačenje, oba visoka pogodiuka 
imeti tajno, ter se sme tretji vlasti razodeti sa4 
mo s porazumljenjem obeh pogodnikdv in p* v 
smislu posebnega dogovora. 

Oba visoka pogoduikaf imata po mišljenji 
cesarja Aleksandra izraženem, pri dotiki v A-
leksandrovem nado, da se oboroževanje Ruske 

jhyanskone bode skazalo njima nevarno in zato 
sedaj nimata povoda, kaj naznanjati, ako bi se 
pa proti pričakovanji ta nada skazila kot na­
pačna, tedaj bi visoka pogodnika smatrala kot 
dolžnost svoje (lojalitete) odkritosti; to vsaj za­
upno cesarju Aleksandru naznaniti, da bi morala 
napad na enega kot zoper ofba obrnjenega smatrati. 

V dokaz tega sta pooblaščenca to pogodbo 
lastnoročno podpisala in zraven svoje grbe ol-
tisniia. 

Storjeno na Duimji dne 7, dRtJ 187^. 
(M. P.) Andrassy. (M. P.) Henrik VIL Reuss. 

Bismark je po objavljanji te pogodbe, nam­
reč pretekli ponedeljek skoraj dve uri govoril 
v nemškem državnem svetu o političnem polo­
žaji; povedal je mnogo in dobro, a nič določ­
nega, da bi se moglo trditi, da se bode položaj 
zboljšal ali poslabšal. 

Zarad nevarnega političnega položaja, če ne 
zarad nezmožnosti proti Abisinci, pišejo nekateri 
italijanski listi, naj se pokliče vojake nazaj iz 
Afrike. Afrikanska zadeva je za Italijo gotovo 
zelo neprijeten slučaj, ki niti na druge zvezne 
vlide ne more delati dobrega utiša. 

Draga nSo-1% Avberja, 6, dne februvarja, 
čatt t prosim te, dovoli mi malo prostorčka v preda­
lih Tvojega lista. Črtal sem v zadojem listu wSočoa 

dopis iz Avberja, kateri me jeiznenadil, ker sem mi« 
•lil, da bo gospod dopisnik razpravljal našo razmere* 
AkodojC* čitam, zajezim! da napada fKm$iŠko dril* 

PoMtidiii razgled. 
Politični položaj bi moral biti jako neva­

ren, če je res, da je Bismark o svojem času 
izjavil, da, kadar bo vojna blizo, začele se bodo 
diplomatične razprave in pogodbe objavljati, — 
Pretekli petek sti Nemčija in Avstrija objavili 
medsobno pogodbo za ohranenje miru in vza­
jemno obrambo. Objava te pogodbe je vzbudila 
po vsej Evropi veliko zanimanja in razna tol­
mačenja; eni trdijo, da bode to pripomoglo k 
ohranenji miru, ker Rusija se ne bode upala 
vojevati proti tema zaveznikoma; a drugi trdijo, 
da bo to vojno pospešilo. Ostanek pogodbe med 
Avstrijo in Nemčijo bil jo uže davno znan, a 
kako sti se državi s pogodbo zavezaU, to ni bilo 
znano. Oficijozna „Wiener Abendpost" dne S. t. 
m. pa je prinesla to pogodbo, ki se tako le glasi: 

Člen I. Ako bi se proti pričakovanji in 
proti odkritosrčni želji obeh visokih pogodnikov 
ena obeh držav od strani Rusije napadla, tedaj 
sta oba pogodnika vezana, drug druzega podpi­
rati z vesoljno vojno močjo svojih držav in do­
sledno samo skupno in soglasno sklepati mir. 

Člen II. Ako bi bil eden pogodnikov na­
paden po drugi vlasti, se s tem zavezuje drug 
visoki pogodnik, napadniku proti svojemu viso­
kemu zavezniku ne le ne pomagati, temveč naj­
manj držati se proti pogodniku dobrohotno ne­
pristransko (neutralno). 

Ako bi pa v takem slučaju vlast, ki je na­
padla od strani Rusije, dobila podporo bodisi v 
obliki dejanskoga sodelovanja, bodisi po vojnih 
naredbahj ki pret6 napadenemu, tedaj nastopi v 
členu L te pogodbe dogovorjena dolžnost vza­
jemne pomoči z vso vcyno silo tudi v tem slu-

j čaju tekoj r yel;avo ia vojskovanja ubeb viso-

Domade in razne vesti 
Podgorokemu otroškemu vrtu oglašajo se $ 

Še vedno prijatelji z dejansko podporo. Zraven uže 
izkazanih 59 gld, 36 nov. darovali so še,: g* prof. pl. 
Kleiumaver 1 gl; g. K. J, 50 nov.; v. Č. g. St. P. 
3 gld; prijateljska družba dne 29. dec. 1887 v Go­
rici 4 gld. 50 nov.; v. Č. g. Gregorčič Ani. 1 gld,; 
g. Pavletič France 1 gld. 46 nov.; g: France Bajt 1 
gld.; pri domači zabavi dne 2 febr. t. L se je na­
bralo 6 gl. 30 nov.; in dar g« dr. A. G. vergel je 6 
goid. — skupaj toraj 84 gld. 12 nov. Vsem dobrot­
nikom hvaležni: „Bog poverni*. 

Odziv k izjavi deželnih poslancev proti zna­
nemu zaničevanji Slovencev nam sti poslali še župan­
stvi v Berjah in v Št. Andreji. 

člančič — nBeda v Gorici" — poslednjega 
našega lista dal je pevod nekemu prijatelju, da nam 
je pismeno pojasnil, da se podpora zarad slabe letine 
nabira tudi za Slovence. No, mi bomo veseli, če 
tudi Slovenci dobo od nabrane podpore kak počen 
groš in smelo trdimo, da smo k temu več pripomogli 
nego škodovali. Sicer pa dostavimo, da je naš list 
vendar še toliko vreden, da bi se mu od tako strani 
pošiljala pojasnila o p r a v e m č asti ia do s t oj ti a. 

Gorelo je preteklo soboto zvečer v Gorici na 
treh krajih. Dva ognja sta bila neznatna; a tretji, 
v ulicah sr. Ivana, bil je uže velik in jako nevaren. 
V hiši nad mesnioo, nasproti o. k.učiiišča za ženske, 
bilo je vse podstrešje in deloma tudi zgornje nad­
stropje v ognji; spodgorela je bila uže streha in pla­
men je švigal visoko v zrak. K sreči je bila š e l e 
9. ura, da so ljudje hitro pritekli pogasiti, Sekateri 
pravijo, da se je vžgalo od hranjenega pepela, drugi 
pa mislijo, dajezažgal položeni ostanek „španjoleia.tt 

f Vinko Žoga v Koprivi na Krasu, požrtvo­
valen rodoljub, umrl je po dolgotrajnej bolezni v 
nedelo 5. t. m. Poslednja leta je bil jako pr tijar* 
od nemile usode, ki mu je zatemnila vid ia um. 
Taldh naobraženih veleposestnikov, kakeršen je 
bil Zega, treba bi bilo nkšemu narodu, kajti obi-
skotal je v Gorici višjo realko, potem bil več : 
v vojakih narednik. Lep, nadarjen mož, bistrega 
uma, vzoren in značajen narodnjak, obče spoštovan 
od vseh, ki so ga poznali. 

Večni blagor mu Bog daj! 
NajaovejSe B. Fajgeljnovo delo: «24iu-

giranih pred ali poiger v vseh tonovskih načinih 
itd., izdalo in založilo cecilijansko društvo za go­
riško nadškofijof se dobiva pri Wokulatu v Gorici 
po 55 kr. iztis.X 

Jan V. Lego, največji zagovornik češkoslo­
vaškega pobrdtimstva, veliki ljubljenec naroda če-

Jkega in slovenskega, znani prijatelj Češkega in alo-
i^trfirtTO>- '—> frriito â W a»d«y© mih 



seee> % sedaj niti pisati več m sme. Že ko so se na-
pravljali Čehi na BIOV. jug, česar duša je bit ravno 
on, bil je zelo rahlega zdravja, — a vender ga je 
prignala ljubezen do našega rodu Se enkrat doli v 
domovino našo; kjer je že pred 80. leti plodunosno 
deloval za probujo našega rodii. Vračajo« se čez 
Kranjsko v domovino svojo, pa se je pri nesrečnem 
skoka na Gorenjskem nekaj poškodoval v levih me« 
čih. — Mi Slovenci, ki smo v poslednjem letu že 
toliko soizž prelili pri gomilah naših premnogih, slav­
nih mož, — nadejajmo se, da nam ohrani nebo še 
mnogo let tega miljenca českoslo venskega v piospeh 
ČeškoBlovenskega pobratimstva, - kajti mi Slovenci 
m moremo le zajedao s Čehi b o r i t i j a j a ^ j « ^ , 
ker ločeni smo celd od na&k najbližojih bratov Srbo-
hrvatovt a Poljaki se za ostalo Slovanstvo Se ne za­
nimajo zadosti. O delovanji g. Jana Lega za sloven­
sko stvar bi se dala napisali cela knjiga. Ker pa u 
velikodušni Slovan dela vse le brez hrupa, slov.^ ob-
čiostvo mnogo o tem ne v6, niti ne slov. razumrnatvo, 
razven — učiteljstva. Zato pa so ga naši učiteljska 
društva volila z oduševljeojem čaataim članom, kar 
ga je ze!6 veselilo. Prosimo torej milostno nebo, da t 
ga kmalu ojači ter vrne pjodunosnemu delovanju I 

BuSdiaa začenja prihajti v Avstrijo z 
zelfi brzimi koraki, — aH nikakor ne po tako raz-
upifem apanslavizmu\ ki roji vedno po glavah Mad-
jarjev (— TillagoŠ!! —) in drugih slovanskih ne-
prijateljev, marveč po ukazu v o j n e g a m i n i s t r a . 
Že lani je vojno ministerstvo ukrenilo svojemu čast-
nlštvu, da naj se pridno bavi z ruščino, no letos se 
to učenje pridno nadaljuj*. Zanimivo je to, da se na­
roča učenje ruSčine vzlasti častnikom srbsko-hrvaške-
ga, ali sploh slovanskega pokolcnja, — od Nemcev 
se tega na zahteva. Nekaj jednakega je ukrenila tu­
di Nemčija. Za 1. 1888. je bila razpisana na vojaškej 
akademiji v Berlinu služba profesorja ruščine z letnim 
plačilom 5000 mark. Tako pišejo »Vojni listi*. ~ 
IKo mi Slovani pouzemajmo iz tega lep nauk: da se 
sami pridno učimo ruščini in da se nam ni več bati 
»panslavizma", če bomo zahtevali, da se na naših sred­
njih Šolah uči ruščina kot obvezni predmet. Kot Slo­
vanom nam bode to od velike koristi, kajti odprč se 
nam potem bogati viri književnosti ruske ter so otre-
semo tako duha germanskega, ki se nam je zajezil v 
kri ia meso. 

Nihilizem. Visokošolska izobraženost ženk na 
Ruskem. V K 1886 studovalo je na ruskih vseučili­
ščih 779 žen. Na fakultetah filologiških jih je bilo 
242, na fakultetah matematiško fiziških pa 500. Pra­
voslavnih je bilo 587, Židinj pa 139. Neomoženih je 
bilo 748, omoženih vi. Največ teti dijakov v kriio bi­
lo je iz stanu boljarskega (— plemenitega —), dosto­
janstvenikov in uradniškega in sicer 487. Pravoslov. 
duhovnikov hčera je bilo 84, 117 meščank, 4 hčere 
vojaške, a 2 s tojine. Koncem tega leta je končalo 
študije 122 poslušalk, a 85 jih je prestalo rigoroze 
(stroge preskušnje). Razven tega je studovalo mnogo 
Rusinj v Švici. No, potem pa govorč naši Nemci in 
Lahi o barbarskej Rusiji. Mi pa mislimo, da si Ru­
sija goji s takimi ženskimi dijaki le gada na prsih, 
ker znano je, da se i one unemajo za „aihiiizem", 
ki je po krščanskem mnenji nekega slov. lista še 
premalo razširjen v Rusiji, kajti z veliko, krščansko 
ljubeznijo je vzdihnil pri neki priliki: 9Še premalo 
imate Nihiiistov !tt 

Besnica oči kolje. V sv. pismu beremo, da 
je Danjel istinito razložil Nabuhodonozorjevemu n-
naku Baltazarju čudežno na steno zapisane besede!: 
Mane, takel, fares! — Nekaj podobnega pripove­
duje neka rimska pripovedka. V rimskem senatu 
se je prikazalo baje nekoč 12 črk: tri P, tri S, tri 
E in tri F. Nekdo ni mogel raztolmačiti te prika­
zni, le Beda (največji sočasni modrijan) je razložil 
ono prikazen tak^-Ie; tri P = Pater Patriae Pro-
feetus (oče domovine odšel); tri S = Sapientia Se­
čnin Sublata (modrost seboj vzel); tri R = Regnum 
Bomae Ruefc (država rimska propade); tri P zz 
l%rro, Flamma, Fane (železem, ognjem, lakotjo). 
Za to razložitev so mu Rimci oci iztaknilL In ven-
der je mož prerokoval resnico, kajti besede njegove 
so se uresničile do najžalostnejše skrajnosti. — Iz 
tega posnemajmo, da ni dobro povedati vsega, kar 
človek ve, kajti ^Resnica oci kolje" — drugim, a 
^izkolje" jih največkrat onim, ki resnico govori ali 
se za njo potezajo. Vender pa nam bodi globoko v 
srefe zapisana zlata narodna prislovica: da le re­
snica najdalje trpi. 

Takega nam bi bilo treba: Bogataš v 
Moskvi, D. Morozoir, daroval je 500.000 rubljev za 
ustanovitev sirotišča za otroke vseh veroizpoveČanj. 
Da sê  nam Slovencem že ni narodil tak mož, — po­
tem bi naša družba Ciril-Metodova stala Že sedaj na 
krepkih nogah. No, je pa tudi pri nas res preresni-
čen pregovor; ,,Kdor ima — no da; kdor bi rad 
dal — nima". Mnogo poznamo premožnih „t u d i-
s l o v en cev", katerim ne grg krajcar izpod palca 
—* za narodno stvar. Premalo je še — pravega do­
moljubja. 

Ženske na vseučiliščih na Angleškem. 
Na vseučilišči v Cambridge podpisali so tamošnji pro­
fesorji nek spis, ki ae odločne protivi, da so na vseu­
čiliščih tudi ženske — profesorice. Pravo imajo, vsa­
ke reči le kolikor je prav! Sicer pa menimo, da je 
gospode profesorje razgrela zavest, da nadepolna in 
vročekrvna mladina raje posluša lepe 4mlade gospice 
profesorice, nego resne može. B>g nas varuj eraar.ci-
povanih žensk. 

Važno ža ttradnike. Dunaj. Vaše blagorodje! 
Komaj danes mi je mogoči Vam poročiti, kak uspeh 
sem dosegel s švicarskimi zrni od Iekarja Brandta 
proti hemorojidoD, ki so me zarad premnogega se­
denja vedno-hudo nadlegovale. Mnogo bi Vara.mo­
ral pisati, da Vam bi natanko razložil nered v mo­
jem truplu zarad heniorojicl Kratko rečeno: trpim 
na črevah zavad pomanjkanja gibanja in prekasnega 
odpravljanja nevžitnih tvarin. Proti temu sem vzel 
Vaših zrnic in mi je vže po polovici zavživanih 
bilo dobro, a zdaj sem vse porabil Jemal sem po 
1 ali 2 ; na zadnje |>a zmiraj le po eno in moram 
javno priznati, da so narejale učinek brez vsake 
bolečine ter vsled tega iz dobrega prepričanja pri­
poročam ta zrna za to bolezen vsakemu tembolj, 
ker po njih rabljenji ne ostane v truplu zagačenje, 
kakor po rabi druzih takih zdravil. Z odličnim 
spoštovanjem. Velh. Strauss, uradnik, Favoriten-
strasse N. 8, HI. Th. 27. 

Lekarjeve R. Branitove švicarska zrna dobi­
vajo se v škatlicah po 70 kr. po lekarnah; paziti 
pa je, da so prave, kar se spozna iz belega križa 
na rudečem podu in iz zadrse pri Brandtovem imenu. 

Zahvala* 
Katoliško polit. bral. društvo podgorsko nazna­

nilo jt? bilo v „Sočitt dve navadni domači zabavi ali 
dva „bralna večera"; s pripomočjo raznili setrudnie in 
sodelovalcev smo pa imeli dve lepi „besedi% mesto 
„bralnih večerov.* Naj bo torej * tem vs?m izrečena 
prisrčna zahvala z nadejo, tudi nadaljne njih na­
klonjenosti društvu. 

P od g o r a , dne 3. svečana 1888. 
ODBOR. 

Javna zalivala. 
Vsem onim p. n. gospodom in gospodičnam, ki 

so blagovoljno sodelovali pri veliki beaedi 5. t. m., 
izreka najtoplejšo zahvalo »Slovenskega bralnega in 
podpornega društva v Gorici" 

dne 7 februarja 1888, 
ODBOR. 

i. 

i 
i 

Ptujska vina, 
nekoliko rezna sicer, pa prav dobra in na­
ravna*87. leta, bela in rudeča, razprodajam 
po 7 do 9 kr. in 85. leta bela, volna in 
prav dobra po 16 do 22 kr. liter. Todi 
Imam na prodaj 93 startinov naravnega sli-
vovica iz 85 in $7 leta in na izbero tropin-
skega žganja po prav primernih cenah. 

Ptuj, 2. febr. 1888. 
I. KRAVANJA, posestnik. 

dninam urnim 
prevzel sem podpisani in se uljudno pripo-
ročujem p. n. občinstvu, sosebno pa še pri­
jateljem in znancem za pogosto obiskovanje 
ter zagotovljam, da bom vedno skrbel za 

1HJ dobro pijačo, raznovrstna vina in pivo, pa 
P3 tudi za dobre, okusne jodL 
IHj Izbe za prenočišče dajam mnogo ceneje 
5 8 nego je navada. Imam tudi mnogo prostora 
Mi za voznike in njih živino, zato se priporoČu-
^ji jem sosebno še mojim gorskim rojakom, naj 
[Ki se blagovolijo vsaj za poskušnjo pri meni 
m ustavljati, kadar pridejo, po opravilu v Gorico* 
™ V Gorici, 26. dne januvarja 1888, 

Tomaž Kranjec. 

i*^*9°9^^ 

s r e b r a r v 
ulice Moreili št. IT, 

ae priporoma veloi?a3titt duliov^ini sta izdelovanje 
cerkvenih potrebščin najnovejše fibliko, natnre5; 

Monstranc, kelihov, ciborijev, svetilnic, 
svečnikov itd. Jtcl, po najnižji ceni. 

^ Tudi se pri njem stara cerkvena priprava V 6-
gnjtt pozlatk po.irebri in popravi. 

Na blagovoljna vpraSanjo radovoljno odgovarja 
in pošlje vsnko blago dobro spravljeno in ppštjii-
ne prosto. 

Bicikli i& Iricikli iz prali a&gkiMli tovma 
H* Bock-a M Dtt&iji. lil Buplitnsn it* 72* 

Ceniki se dopoŽiljajo bro^pla^no. 

|& j ip f t J, Palit, I 
g v Gorici na Travniku f 
Si ima veliko zalogo vsega, kar spada v področje % 
# knjigotržtva in točno zvršuje vsa naroČila Časo- 4 

ft uči eljem pa ceno šo posebno znižuje. 
fe Priporočajo se p. n* častitomu občinatvuf fc 
$ da bi blagoljno hodilo k njemu nakupovat in \ 
^ naročevat. k 

Hiša na prodaj 
v Gorici pri Sv. Roku, Via Canonica št. 6, z 
dvoriščem in vertom; ima vse komoditete za za­
sebnika, kakor tudi za obert ali tergovino. Ceaa 
primerno nizka. Podrobno pove uredništvo. 

f t » ,JWAAAA. 

NAZMANILO. 
Podpisani naznanja p. n. čestitemu ob­

činstvu,da mu je p a j > i i ? i x l o a X - 4 e y -
k a m - J o s e f e t h a l izročila zalogo 

K svojih izdelkov za mesto in pokrajino go-
\ riško in da je to zalogo odprl 26, januvarja 

v judovskih ulicah (Via Ascoli) hit* 16, 

V Gorici 1. dne febr. 1888. 

G, C. LUZZATTO. 

\ najem 
ro. £ 

«e da i e l hiše št. 1 v Šempetru, ki je prime­
ren za gostilno ali pa za stanovanje kake večje 
družine. 

Natančneje poizve se v prodajalnici pred 
šempetersko cerkvijo. 

POC x 
Nova prodajalnica 

papirja in pisavske priprave (pozneje tudi 
knjig) v »semeniskih ulicah št 10 odpre se 
prihodnji četrtek. 

Priporoči*:*j se obilnemu obiskovanju. 

\mi*m * mSm0 wm& %. wm& — Ww^¥+ w&im * «wf 


